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din cel de la Vatican), apàrutà postum : Cronica lui Constantin Manasses. 
Traducere mediobulgarà... Text fi glosar, Bucurefti, 1922 (Titlul cronicii 
este, in slavonà: l I p f c A ^ A P d r w  M a H a c i ’a h r t t T o i i n c n a  c r e p a m i  A - t e T i io ,  w t  

c-k3A<mii> MHpS iid>iHH4Auiii£ h (mss. Tulcea : t é k ^ hjh) a» caMor© napc-rKa
Krp HHKHi|sopa K o Ta H H w Ta )1.

B. Trecem acum la t e x t e l e  i s t o r i c e  s u d - s l a v e ,  sirbefti si 
bulgàresti, care au circulat sau au fost copiate in Tarile Romàne —  unele din 
eie, fi anume letopisetele, impreunà cu Povestirea pe scurt bizantina si cu 
cronicile moldovenefti.

Din l i t e r a t u r a  i s t o r i c à  v e c h e  s ì r b e a s c à ,  reprezentatà prin 
biografii ale regilor si arhiepiscopilor sirbi (scrieri cu caracter hagiografic, 
dar fi istorie), genealogii fi letopisete2, se cunosc urmàtoarele scrieri aduse 
sau copiate in 'J'àrile Romàne : a) Viata sf. Sava, redactatà de Teodosie 
(sfirfitul sec. al XlII-lea) ; Vietile regilor si arhiepiscopilor sirbi, scrisà de ar- 
hiepiscopul Danilo (cca. 1314— 1316), Viata lui Stefan Uros I I I  DeSanski de 
Grigorie Tamblac (sfirfitul sec. al XlV-lea) ; b) patru variante ale 1 e t o- 
p i s e t e l o r  sirbefti noi, apar|:mìnd grupei I (dupà clasificarea lui Lj. Stoja- 
novié), care cuprind evenimentele de la moartea lui Stefan Dusan (1355) pina 
a sfirfitul sec. al XV-lea.

Nu cunoaftem copii executate sau aduse in 'Tarile Romàne ale biografiilor 
sf. Simeon (Stefan Nemanja), scrise de fiii sài Sava (1207— 1215) fi Stefan, 
primul rege sìrb (dupà 1215), ale vietii sf. Sava, in prima redactie a càlugà- 
rului Domentian (sec. al X lII-lea), ale biografici despotului Stefan Lazarevic, 
datorità lui Constantin Kostenecki Filozoful (1431) fi, in fine, ale vietii tara­
titi Uros, scrisà de mitropolitul Paisie (mijlocul sec. al XVII-lea). Ìn ceea ce 
privefte letopisetele, n-au ajuns, se pare, in tara noastrà afa-numitele letopi­
sete vechi (derivate dintr-un text unic, scris curìnd dupà 1371), iar din cele 
noi —  reprezentante ale grupelor II, III, IV, dupà clasificarea lui Lj. Stoja- 
novic3. ìn sfìrfit, genealogiile sirbefti n-au circulat la noi, dupà cite ftim, in evul 
mediu. Singura copie ajunsà tìrziu in tara noastrà, la 1882, este aceea a Rodo- 
sloviei (genealogici) de la TronoÌa din 1791, copiatà in 1796.

Din l i t e r a t u r a  i s t o r i c à  b u l g a r à  m e d i e v a l à ,  singura sede­
re originalà cunoscutà (ìn afarà de stràvechea listà a hanilor protobulgari

1 De curînd au apärut ediçiile manuscrisului de la Vatican, îngrijite de I v. D u  j 6 e v :  
MuHuamiopume Ha Mamcueeama nemonuc, Sofia, 1962; Jlemonucma Ha KoHcmattmuH Manacu. 
Oomomunno U3dame H a BamuKüHCKU npenuc Ha cpeduoöbAzapcKUH npeeod, Sofia, 1963. Alte douä 
copii reprezintä redac^ii sîrbeçti din 1510, respectiv din sec. al XVII-lea (cf. D u j ö e v, Jlemo­
nucma . . . , p. IX—X). Textul grecesc a fost éditât de J. Bekker (Bonn, 1837) §i rééditât de 
Migne, Patr. gr., 127, p. 216—472.

2 Vezi P. P o p o v i c ,  Pregled srpske knjilevnosti4, Belgrad, 1921, p. 28—54; D. A. 
S t e f a n o v i i  —  V.  S t a n i s a v l  j e v i  é, Pregled jugoslovenske knjiievnosti, I3, Belgrad, 
1962, p. 107— 123 ; L j.  S t o j a n o v i i, Stari srpski rodoslovi i letopisi, Belgrad—Sr. Karlovci, 
1927 ; D j. Sp . R a d o j ö i t, Razvojini luk stare srpske knjiievnosti, „Matica Srpska“ , 1962; 
I d e m ,  Tvorci i dela stare srpske knjiievnosti, Titograd, 1963.

3 Vezi, op. cit., p. X X X III— LXI.


